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Pfelozeno z puvodniho navodu
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SEKACIi KLADIVO

D25330

Blahoprejeme vam!

Zvolili jste si naradi spole€¢nosti DEWALT. Roky
zkusenosti, dikladny vyvoj vyrobku a inovace
vytvofily ze spole€nosti DEWALT jednoho

z nejspolehlivéjSich partneri pro uZzivatele
profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

D25330
Napéjeci napéti V230
Typ 2
Prikon W 650
Pocet Uderd min' 4100
Energie Uderu J 31
Polohy sekace 12
Drzak nastroju SDS Plus®
Pramér objimky mm 54
Hmotnost kg 29
L, (akusticky tlak) dB(A) 85,5
K., (odchylka akustického tlaku) dB(A) 1,9
L, (akusticky vykon) dB(A) 102
K, (0dchylka akustického
vykonu) dB(A) 1,9

Celkova Uroven vibraci (prostorovy vektorovy soucet)
podle normy EN 60745:
Hodnota vibraci a,

Sekani
CR— m/s? 17
Odchylka K = m/s?2 1,9

Velikost vibraci uvedena v tomto dokumentu
byla méfena podle normalizovanych pozadav-
ka, které jsou uvedeny v normé EN 60745
a mze byt pouzita pro srovnani jednoho
naradi s ostatnimi. Tato hodnota muze byt
pouzita pro predbézny odhad vibraci plsobi-
cich na obsluhu.
VAROVANI: Deklarované hodnoty vib-
A raci se vztahuji na standardni pouziti
naradi. Je-li ovSem néaradi pouzito
pro rlizné aplikace s rozmanitym
pfisluSenstvim nebo je-li provadéna
jeho nedostate€¢na udrzba, velikost
vibraci mize byt odli$na. Tak se mize
bé&hem celkové pracovni doby zna¢né
prodlouzit doba plsobeni vibraci na
obsluhu.

Odhad miry vystaveni se plsobeni
vibraci by mél také pocitat s dobou, kdy
je naradi vypnuto nebo kdy je v chodu,
ale neprovadi zadnou praci. Béhem
celkové pracovni doby se tak mlze
doba pusobeni vibraci na obsluhu
znacné zkratit.

Zjistéte si dal$i doplrikova bezpeénost-
ni opatfeni, ktera chrani obsluhu pred
U€inkem vibraci: udrzba naradi a jeho
pfislusenstvi, udrzovani rukou v teple,
organizace zpUsobU prace.

Pojistky:
Naradi 230 V

10 A v napéjeci siti

Definice: Bezpe€nostni pokyny
Nize uvedené definice popisuji stupen zavaz-
nosti kazdého oznaceni. Prectéte si pozorné
navod k pouziti a vénujte pozornost témto
symboltim.

NEBEZPECi: Oznaéuje bezprostied-
né hrozici rizikovou situaci, ktera, neni-
li ji zabranéno, povede k zplUsobeni
vazného nebo smrtelného zranéni.
VAROVANI: Oznaduje potencialné
rizikovou situaci, ktera, neni-li ji zabra-
néno, mize zpuUsobit vazné nebo
smrtelné zranéni.

UPOZORNENi: Oznaéuje potencio-
nalné hrozici rizikovou situaci, ktera,
neni-li ji zabranéno, maze vést ke
vzniku lehkého nebo stiredné vaz-
ného zranéni.

POZNAMKA: Oznaéuje postup
nesouvisejici se zplisobenim zrané-
ni, ktery, neni-li mu zabranéno, maze
vést k po§kozeni zafizeni.

c Upozorfiuje na riziko Grazu zpusobe-

> B b

ného elektrickym proudem.

A Upozornuje na riziko vzniku pozaru.



ES Prohlaseni o shodé
NARIZENi PRO STROJNi ZARIZENi
NARIZENi TYKAJiCi SE VNEJSIHO

HLUKU

C€o

D25330K
Spole€nost DEWALT timto prohlaSuje, ze
vyrobky popisované v technickych udajich
splAuji pozadavky nasledujicich norem: 98/37/
EEC (do 28. prosince 2009), 2006/42/EC (od
29. prosince 2009), EN 60745-1, EN 60745-
2-6.

2000/14/EC, Elektrické sekaci kladivo na beton
(ruéni), m < 15kg, Dodatek VIII, TUV Rhein-
land Product Safety GmbH (0197), D-51105
Kéln, Germany, Ufedné stanoveny organ ID
¢.: 0197

Hodnota akustického vykonu stanovena dle
normy 2000/14/EC (Clanek 12, Dodatek VIII,
¢. 10; m < 15 kg):

L,,» (namé&fena hodnota

akustického vykonu) 103 dB
L, (zaru€ena hodnota
akustického vykonu) 105 dB

Tyto vyrobky také vyhovuji normé 2004/108/
EC. Dal$i informace vam poskytne zastupce
spole€nosti DEWALT na nasledujici adrese
nebo na adresach, které jsou uvedeny na zadni
strané tohoto navodu.

Nize podepsana osoba je odpovédna za sesta-
veni technickych Udajl a provadi toto prohlase-
ni v zastoupeni spole¢nosti DEWALT.

X fopa

Horst Grossmann

Viceprezident pro konstrukci

a vyvoj produktt

DEeEWALT, Richard-Klinger-Stralle 11,
D-65510, Idstein, Germany
3.8.2009

VAROVANI: Preététe si tento navod
k obsluze, aby bylo omezeno riziko
zranéni.

VsSeobecné bezpecnostni pokyny
pro praci s elektrickym naradim

VAROVANI! Preététe si véechny
bezpeénostni pokyny Nedodrzeni
uvedenych varovani a pokynli maze
vést k urazu elektrickym proudem,
pozaru a vaznému zranéni.
VESKERA BEZPECNOSTNi VAROVANI
A POKYNY USCHOVEJTE PRO PRiPAD-
NE DALSi POUZITi.

Termin ,elektrické naradi“ ve vdech upozorné-
nich odkazuje na vase naradi napajené ze sité
(je opatfeno napajecim kabelem) nebo naradi
napajené bateriemi (bez napajeciho kabelu.

1) BEZPECNOST NA PRACOVISTI

a) Pracovni prostor udrzujte Cisty a dob-
fe osvétleny. Pfeplnény a neosvétleny
pracovni prostor mize vést k zplUsobeni
uraza.

b) Nepracujte s elektrickym narfadim ve
vybusném prostredi, jako jsou napfi-
klad prostory s vyskytem hoflavych
kapalin, plynt nebo prasnych latek.
V elektrickém nafadi dochazi k jiskfeni,
které muze zplsobit vzniceni hoflavého
prachu nebo vypard.

c) Pripracis naradim zajistéte bezpeénou
vzdalenost déti a ostatnich osob. Roz-
ptylovani muze zpusobit ztratu kontroly
nad naradim.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zastrckanapajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Zastréku nikdy zad-
nym zpusobem neupravujte. U naradi
chranéného zemnénim nepouzivejte
zadné redukce zastréek. Neupravované
zastréky a odpovidajici zasuvky snizuji
riziko vzniku drazu elektrickym proudem.

b) Nedotykejte se uzemnénych povrchd,
jako jsou napriklad potrubi, radiatory,
elektrické sporaky a chladnicky. Pfi
uzemnéni vaseho téla vzrista riziko Urazu
elektrickym proudem.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti
nebo vlhkému prostredi. Vnikne-li do
elektrického naradi voda, zvysi se riziko
urazu elektrickym proudem.

d) S napajecim kabelem zachazejte opatr-
né. Nikdy nepouzivejte napajeci kabel
k prenaseni nebo posouvani naradi



e)

f)

3)
a)

b)

c)

d)

e)

f)

a netahejte za néj, chcete-li naradi
odpojit od elektrické sité. Zabrante
kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi
a ostrymi predméty nebo pohyblivymi
c¢astmi. PoSkozeny nebo zapleteny napa-
jeci kabel zvySuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Pfi praci s naradim venku pouzivejte
prodluzovaci kabely uréené pro ven-
kovni pouziti. Pouziti kabelu pro venkovni
pouziti sniZuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Pf#i praci s elektrickym nafadim ve
vihkém prostfedi musi byt v napajecim
okruhu pouzit proudovy chranié¢ (RCD).
Pouziti proudového chrani¢e (RCD) snizuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

BEZPECNOST OBSLUHY

Zustante stale pozorni, sledujte, co pro-
vadite a pfi praci s elektrickym naradim
premyslejte. Nepouzivejte elektrické
naradi, jste-li unaveni nebo jste-li pod
vlivem drog, alkoholu nebo Iéku. Chvilka
nepozornosti pfi praci s elektrickym nara-
dim mize vést k vaznému Urazu.
Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné
prostfedky, jako jsou respirator, neklouza-
va pracovni obuv, ochranna pfilba a chra-
nice sluchu snizuji riziko poranéni osob.
Zabrante nahodnému spusténi naradi.
Pred pripojenim ke zdroji napéti nebo
pred vlozenim baterie a pred zvednutim
nebo prenasenim naradi zkontrolujte,
zda je hlavni spinac¢ vypnuty. Pfenaseni
nafadi s prstem na hlavnim spinaci nebo
pfipojeni napajeciho kabelu k elektrické
siti, je-li hlavni spina¢ nafadi v poloze
zapnuto, muze zpUsobit Uraz.

Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte,
zda nejsou v jeho blizkosti klice nebo
sefizovaci pfipravky. Kli¢e nebo sefizo-
vaci pfipravky zapomenuté na rotujicich
¢astech naradi mohou zpusobit Graz.
Neprekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. To
umozni lepsSi ovladatelnost elektrického
naradi v neo€ekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév nebo Sperky. Dbejte na to, aby
se vaSe vlasy, odév nebo rukavice
nedostaly do nebezpecné blizkosti
pohyblivych €asti. Volny odév, Sperky
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4)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

nebo dlouhé vlasy mohou byt pohyblivymi
dily zachyceny.

Jsou-li zafizeni vybavena adaptérem
pro pfipojeni zafizeni k zachytavani
prachu, zajistéte jeho spravné pripojeni
a fadnou funkci. Pouziti takovych zafizeni
mUzZe sniZit rizika tykajici se prachu.
POUZITi ELEKTRICKEHO NARADI
A JEHO UDRZBA

Nepretézujte elektrické naradi. Pouzi-
vejte pro vasi praci spravny typ elektric-
kého naradi. PFi pouziti spravného typu
elektrického naradi bude prace provedena
Iépe a bezpecnéji.

Pokud nelze hlavni spina¢ naradi
zapnout a vypnout, s naradim nepracuj-
te. Kazdé elektrické naradi s nefunkénim
hlavnim spinaem je nebezpecné a musi
byt opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pred vymé-
nou prisluSenstvi nebo pokud naradi
nepouzivate, odpojte zastr¢ku napaje-
ciho kabelu od zasuvky nebo z naradi
vyjméte baterii. Tato preventivni bezpec-
nostni opatfeni snizuji riziko nahodného
spusténi naradi.

Pokud nafadi nepouzivate, ulozte je
mimo dosah déti a zabrarnte osobam
neobeznamenych s obsluhou naradi
nebo s timto navodem, aby s naradim
pracovaly. Elektrické naradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpeéné.
Udrzba nafadi. Zkontrolujte vychyleni
nebo zablokovani pohyblivych ¢asti,
poskozeni jednotlivych dilti a jiné okol-
nosti, které mohou ovlivnit chod naradi.
Je-li naradi poskozeno, nechejte jej
pfed pouzitim opravit. Mnoho nehod
byva zplsobeno zanedbanou udrzbou
naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a &isteé.
Radné udrZované Fezné nastroje s ost-
rymi Feznymi bfity jsou méné nachylné
k zanaSeni necistotami a Iépe se s nimi
manipuluje.

Elektrické naradi, prisluSenstvi, drzaky
nastroju atd., pouzivejte podle téchto
pokynu a berte v tvahu podminky
pracovniho prostredi a praci, kterou
budete provadét. Pouziti elektrického
naradi k jinym uceldm, nez k jakym je
uréeno, mize byt nebezpecné.



5)
a)

OPRAVY

Opravy elektrického naradi svérte
kvalifikovanému technikovi, ktery bude
pouzivat pouze shodné nahradni dily.
Tak zajistite bezpe&ny provoz elektrického
naradi.

Dalsi bezpeénostni pokyny pro
sekaci kladiva

Pouzivejte ochranu sluchu. Nadmérna
hlu¢nost mize zplsobit ztratu sluchu.

PFi provadéni praci, u kterych muze
dojit ke kontaktu pracovniho nastroje
se skrytym elektrickym vedenim nebo
s vlastnim napajecim kabelem, drzte
naradi za izolované povrchy. Pfi kon-
taktu s ,zivym“ vodicem zpUsobi neizo-
lované kovové €asti naradi obsluze uraz
elektrickym proudem. Ujistéte se, zda pod
vrtanym materialem neni skryto elektrické
vedeni nebo plynové potrubi a zda byla
u odpovédnych spole¢nosti ovéfena mista
jejich ulozeni.

Pouzivejte pridavné rukojeti dodavané
s naradim. Ztrata kontroly nad naradim
mUze vést k Urazu. Stale udrzujte pevny
Uchop naradi. NepokouS$ejte se s nafadim
pracovat, nedrzite-li jej obéma rukama.
Obsluha naradi pouze jednou rukou bude
mit za nasledek ztratu kontroly nad nara-
dim. Zrovna tak nebezpecny mlze byt
i praraz nebo kontakt s tvrdymi materialy,
jako jsou napfiklad armovaci pruty. Pfed
pouzitim pevné dotahnéte bo¢ni rukojet.
K upnuti a podepieni obrobku pouzi-
vejte svorky nebo jiny vhodny zptsob.
Drzeni obrobku rukou nebo opfeni obrobku
o Cast téla nezajisti jeho stabilitu a maze
vést k ztraté kontroly.

Budete-li pracovat s priklepem delsi
dobu, pouzivejte chranice sluchu.
Dlouhodobé vystaveni vysoké intenzité
hluku mGze zplsobit ztratu sluchu. Velmi
vysoka hluénost pfiklepového vrtani mize
zpusobit do¢asnou ztratu sluchu nebo
vazné poskozeni usniho bubinku.
Pouzivejte ochranné bryle nebo jinou
ochranu zraku. Pfi sekani i vrtani dochazi
k odlétavani ulomkd. Odlétavajici tlomky
mohou zpusobit poranéni oci s trvalymi
nasledky. Pfi praci, béhem které se prasi,
pouzivejte masku proti prachu nebo respi-
rator.

Béhem pouziti dochazi k velkému
zahrati pfiklepovych vrtaku i vrtacek.
Proto pouzivejte pfi praci rukavice.

Stale udrzujte pevny uchop naradi.
Nepokousejte se s naradim pracovat,
nedrzite-li jej obéma rukama. Doporu-
Cujeme vam, abyste stale pouzivali bo¢ni
rukojet. Obsluha nafadi pouze jednou
rukou bude mit za nasledek ztratu kont-
roly nad nafadim. Zrovna tak nebezpecny
mUze byt i priraz nebo kontakt s tvrdymi
materialy, jako jsou napfiklad armovaci
pruty.

Nepracujte s timto naradim dlouhodo-
bé. Vibrace zplsobené funkci pfiklepu
mohou byt pro vaSe ruce a paze nebezpec-
né. PouzZivejte rukavice, které zajisti lepsi
utlumeni razi a omezte pusobeni vibraci
provadénim Castych prestavek.
Neprovadéjte opravy sekacu sami.
Opravy sekace by mél provadét pracovnik
autorizovaného servisu. Nespravné opra-
vené sekace mohou pfivodit Uraz.

Nikdy neodkladejte naradi, dokud nedo-
jde k uplnému zastaveni pracovniho
nastroje. Pohybujici se nastroje mohou
zpusobit zranéni.

Nepouzivejte k uvolnéni zablokovanych
pracovnich nastroja udery kladiva.
Mohly by dojit k uvolnéni drobnych tlomk
kovu nebo materialu, které by mohly zpu-
sobit zranéni.

Mirné opotrfebované sekace mohou byt
znovu naostreny brousenim.

Dbejte na to, aby se napajeci kabel
nedostal do blizkosti pohybujiciho se
pracovniho nastroje. Neomotavejte
napajeci kabel kolem zadné ¢éasti
vaseho téla. Elektricky kabel navinuty na
pracovni nastroj mize zpusobit zranéni
nebo ztratu kontroly nad nafadim.

Zbytkova rizika
PFi praci se sekacimi kladivy vznikaji nasle-
dujici rizika:

— Poranéni zplisobena kontaktem s hor-
kymi ¢astmi naradi.

| pfes dodrzovani pfisluSnych bezpec€nostnich
opatfeni a pouzivani ochrannych pomucek
nelze zcela vyloucit urcita zbytkova rizika.
Tato rizika jsou:

— Poskozeni sluchu.
— Riziko privieni prstu pfi vyméné pfislu-
Senstvi.



— Zdravotni rizika zplsobena vdecho-
vanim prachu zvifeného pfi praci
s betonem nebo zdivem.
Oznaceni na naradi
Na naradi jsou nasledujici piktogramy:

©

Pouzivejte ochranu sluchu.
Pouzivejte ochranu zraku.

UMISTENi DATOVEHO KODU (Obr. 1)
Datovy kéd (h), ktery obsahuje také rok vyroby,
je vytistén na krytu naradi.

Pfiklad:

Pfed pouzitim si prfectéte navod
k obsluze.

2009 XX XX
Rok vyroby

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

1 sekaci kladivo

boé&ni rukojet

kuffik (modely K)

navod k obsluze
vykresovou dokumentaci

JEE G G QY

Zkontrolujte, zda b&éhem pfepravy nedoslo
k poskozeni naradi, jeho €asti nebo pfislu-
Senstvi.

* Pfed zahajenim pracovnich operaci
vénujte dostatek ¢asu peclivému procteni
a pochopeni tohoto navodu.

Popis (obr. 1)

VAROVANI: Nikdy neprovadajte zad-
né Upravy elektrického naradi nebo
jakékoli jeho ¢asti. Mohlo by dojit
k poskozeni naradi nebo k zranéni.

Hlavni spinac

Zajistovaci tla€itko

Objimka s oznacenim polohy sekace
Drzak pracovniho nastroje / zajiStovaci
objimka

Kryt proti prachu

Boc¢ni rukojet’

g. Hlavni rukojet

aooTo

bl )}

URCENE POUZITI
Vase sekaci kladivo je uréeno pro lehké sekaci,
sbijeci a demoli¢ni pracovni operace.

NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostfedi nebo
v pfitomnosti hoflavych kapalin nebo plynu.

Tato sekaci kladiva jsou profesionalni elek-
tricka naradi.
NEDOVOLTE détem, aby se dostaly do kon-

taktu s timto narfadim. Pracuiji-li s timto naradim
nezku$ené osoby, je nutné zajisténi dozoru.

Elektricka bezpecénost

Elektricky motor je uréen pro provoz pouze
pod jednim napétim. Vzdy zkontrolujte, zda
napéti v siti odpovida napéti na vykonovém
Stitku naradi.

Vase nafadi DEWALT je chranéno
D dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60745. Proto neni nutné pouziti
uzemnovaciho vodice.

VAROVANI: Nafadi s napajecim
A napétim 115 V musi byt pouzivano
s bezpecnostnim transformatorem
opatfenym uzemnovaci clonou mezi
primarnim a sekundarnim vinutim.

Dojde-li k poskozeni napajeciho kabelu, musi
byt nahrazen specialné pfipravenym kabe-
lem, ktery ziskate v autorizovaném servisu
DEWALT.

Pouziti prodluzovaciho kabelu
Je-li pouziti prodluzovaciho kabelu nutné,
pouZijte pouze schvaleny typ kabelu, ktery je
vhodny pro pfikon tohoto naradi (viz technické
udaje).

Minimalni prarez vodice je 1,5 mm?. V pfipadé
pouziti navinovaciho kabelu, odvinte vzdy
celou délku kabelu.

MONTAZ A SERIZENi

VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika
A zranéni vypnéte naradi a odpojte
napajeci kabel od sité pred nasaze-
nim nebo sejmutim pfislusenstvi, pfed
jakymkoli sefizenim, pfed vyménou
nastavcl nebo pred provadénim oprav.
Ujistéte se, zda je spoustéci spinac
v poloze vypnuto (OFF). Pfi nahodném
spusténi naradi muze dojit k zranéni.



Vlozeni a vyjmuti prisluSenstvi
SDS Plus® (obr. 2)

Toto naradi pouziva prislusenstvi SDS Plus®
(viz detail na obr. 2, kde je znazornén pfic-
ny fez upinaci stopky nastroje SDS Plus®).
Doporuéujeme pouzivat pouze profesionalni
pfisluSenstvi.

1. Vycistéte a namazte upinaci stopku nastro-
je.

VloZte upinaci stopku nastroje do drzaku
nastrojl / zajistovaci objimky (d).
Zatlacte nastroj doll a lehce s nim otacejte,
dokud nezapadne do drazek.

Zatahnéte za nastroj a ujistéte se, zda je
radné zajistén. Funkce sekani vyzaduje,
aby pracovni nastroj, ktery je upnuty
v drzaku nastroji / zajistovaci objimce,
provadél v axialni ose pohyb v rozsahu
nékolika centimetr(.

Chcete-li pracovni nastroj vyjmout, stah-
néte drzak nastrojl / zajistovaci objimku
(d) smérem dozadu a vyjméte nastroj
z nafadi.

2.

3.

Oznaceni poloh sekace (obr. 3)
Seka¢ maze byt nastaven a zajistén ve 12
ruznych polohéach.

1. Zasurite sekac do naradi podle vySe uve-
deného postupu.

Otacejte objimkou (c) ve sméru oznateném
Sipkou, dokud nebude sekac v pozadované
poloze.

2.

Montaz bocni rukojeti (obr. 4)

Bocni rukojet’ (f) mGze byt uchycena tak, aby

vyhovovala pravakim i levakum. Naradi pouzi-

vejte vzdy s Fadné upevnénou bocni rukojeti.

1. Povolte bo¢&ni rukojet.

Pro pravaky - Nasurite upinaci objimku

rukojeti na objimku za drzakem nastro-

ju tak, aby byla rukojet vievo.

Pro levaky - Nasurite upinaci objimku

rukojeti na objimku za drzakem nastro-

ju tak, aby byla rukojet vpravo.

2. Natocte bo€ni rukojet do pozadované
polohy a dotahnéte ji.

Vyména krytu proti prachu

(obr. 2)

Kryt proti prachu (e) brani vnikani prachu do
mechanismu naradi.

DULEZITE: Opotfebovany kryt proti prachu
okamzité vyménte.
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Stahnéte drzak nastrojl / zajistovaci objim-
ku (d) smérem dozadu a sejméte kryt proti
prachu (e).

2. Nasadte novy kryt proti prachu.

3. Uvolnéte drzak nastroju / zajistovaci objim-
ku.

OBSLUHA

Pokyny pro pouziti

c VAROVANI:

Vzdy dodrzujte bezpec€nostni
pfedpisy a pfislu$na nafizeni.
Davejte pozor na polohu potrubi
a elektrickych vodicu.

Na naradi vyvijejte tlak pFiblizné
5kg. Nadmeérny tlak na naradi
neurychli sekani, ale snizi vykon
naradi a maze zkratit jeho provozni
Zivotnost.

Spravna poloha rukou (obr. 6)

VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika
A vazného zranéni VZDY pouZivejte
spravny Uchop naradi, jako na uvede-
ném obrazku.
VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika
A vazného zranéni drte naradi VZDY
bezpecné a olekavejte nenadalé
reakce.
Spravna poloha rukou vyzaduje, abyste méli
jednu ruku na bo¢ni rukojeti (j) a druhou ruku
na hlavni rukojeti (g).

Zapnuti a vypnuti (obr. 1 a 5)
Chcete-li nafadi zapnout, stisknéte hlavni
spinac (a).

Chcete-li zajistit nepretrzity chod naradi,
stisknéte a drzte hlavni spina€ (a), pfesunte
zajiStovaci tlacitko (b) do zajiStovaci polohy
a uvolnéte hlavni spinac.

Chcete-li naradi vypnout, uvolnéte hlavni
spinac.

Chcete-li vypnout naradi z rezimu nepretrzité-
ho chodu, spina¢ kratce stisknéte a uvolnéte
jej. Po ukonceni prace a pred odpojenim napa-
jeciho kabelu od sité naradi vzdy vypnéte.

Sekani a sbijeni (obr. 1)

Vlozte do drzaku vhodny pracovni nastroj
a nastavte jej do jedné z 12 poloh.

Zapnéte naradi a zahajte praci.



Po ukonéeni prace a pfed odpojenim napéjeci-
ho kabelu od sité nafadi vzdy vypnéte.
UDRZBA
Vase elektrické naradi DEWALT bylo zkon-
struovano tak, aby pracovalo co nejdéle
s minimalnimi naroky na udrzbu. Dlouhodoba
bezproblémova funkce narfadi zavisi na jeho
fadné udrzbé a pravidelném ¢isténi.
VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika
A zranéni vypnéte naradi a odpojte
napajeci kabel od sité pred nasaze-
nim nebo sejmutim pfislusenstvi, pfed
jakymkoli sefizenim, pfed vyménou
nastavcli nebo pred provadénim oprav.
Ujistéte se, zda je spoustéci spinaé
v poloze vypnuto (OFF). Pfinahodném
spusténi naradi muze dojit k zranéni.

O

I

Mazani
Vas$e elektrické naradi nevyzaduje zadné
dalSi mazani.

U prislusenstvi typu SDS Plus® musi byt pra-
videlné mazana jeho upinaci stopka.

D

(@]

ni

VAROVANI: Jakmile se ve vétracich
drazkach a v jejich blizkosti nahro-
madi necistoty a prach, ofoukejte kryt
naradi proudem suchého stlaéeného
vzduchu. Pfi provadéni tohoto ukonu
pouzivejte schvalenou ochranu zraku
a masku proti prachu.

VAROVANI: K ¢isténi nekovovych
soucasti naradi nikdy nepouzivejte
rozpoustédla nebo jiné agresivni latky.
Tyto chemické latky mohou oslabit
materialy pouzivané pfi vyrobé téchto
soucasti. Pouzivejte pouze hadfik
navlihéeny v mydlovém roztoku. Dbejte
na to, aby se do naradi nikdy nedostala
zadna kapalina. Nikdy neponofujte
zadnou ¢ast naradi do kapaliny.

@«

ist

>

A
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Doplrikové prislusenstvi

VAROVANI: Jiné pfislusenstvi, nez
A je pfisluSenstvi nabizené spolecnosti
DEWALT, nebylo s timto vyrobkem
testovano. Proto by mohlo byt pouziti
takového pfislusenstvi s timto naradim
velmi nebezpecné. Chcete-li snizit
riziko zranéni, pouzivejte s timto nara-
dim pouze pfisluSenstvi doporu¢ené
spole¢nosti DEWALT.

Na prani jsou dodavany rGzné typy sekaci
SDS Plus®.

DalSi podrobnosti tykajici se prisluSenstvi
ziskate u autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi

)54

Pokud nebudete vyrobek DEWALT dale
pouzivat nebo prejete-li si jej nahradit novym,
nelikvidujte jej spolu s béznym komunalnim
odpadem. Zlikvidujte tento vyrobek v tfidéném
odpadu.

Tridény odpad. Tento vyrobek nesmi
byt vyhozen do bézného domaciho
odpadu.

)y Tridény odpad umoziiuje recyklaci

%@ a opétovné vyuziti pouzitych vyrobku

a obalovych materialt. Opétovné

pouziti recyklovanych materialt poma-

ha chranit Zivotni prostfedi pfed zne-
Cisténim a snizuje spotfebu surovin.

Mistni sbérny odpad, recyklaéni stanice nebo
prodejny vam poskytnou informace o spravné
likvidaci elektro odpadu z domacnosti.

Spoleénost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobk( DEWALT po skonceni
jejich provozni zivotnosti. Chcete-li ziskat vyho-
dy této sluzby, odevzdejte prosim vas vyrobek
kterémukoli autorizovanému zastupci servisu,
ktery naradi odebere a zajisti jeho recyklaci.

Misto nejblizSiho autorizovaného servisu
DEWALT naleznete na pfislusné adrese uve-
dené na zadni strané tohoto navodu. Seznam
autorizovanych servis DEWALT a podrobnosti
o poprodejnim servisu naleznete také na inter-
netové adrese: www.2helpU.com.



Politika nasich sluzeb zakaznikim
Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s dlvérou na nas
nejbliz8i servis DEWALT, kde Vam vyskoleny
personal poskytne naSe sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopfejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. Na$ zavazek ke
kvalité v sobé samozrejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zaruéni
dobu daleko pfesahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umozZfuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud
se objevi v prbéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u VaSeho obchodniho naradi vyménéno
za nové. Diky 1 roéni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pFistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zaruéni
doby (24 mésict pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésict pfi nakupu
pro podnikatelskou €innost) bezplatné
odstranéni jakékoliv materialové nebo vyrobni
zavady za nasledujicich podminek:

PFistroj bude dopraven (spolu s originalnim

zaruénim listem DEWALT a s dokladem

o nakupu), do jednoho z povérfenych

servisnich stfedisek DEWALT, které jsou

autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

« Pfistroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfislusenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a pfisluSenstvim BBW ¢&i Piranha, které
je vyslovené doporucené jako vhodné
k pouZiti spolu s pfistrojem DEWALT.

«  Pfistroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s ndvodem k obsluze.

*  Motor pfistroje nebyl pfetéZovan a nejsou
viditeIné Zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vlivl.

* Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvofi personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

zst00109480- 03-09-2009
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Navic poskytuje servis DEWALT na vS8echny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dal$i servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfisluSenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfislusenstvi
pfistroje poSkozené opotfebovanim.

Zarutni list je dokladem prav spotfebitele
— zékaznika ve smyslu § 620 Obc¢anského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho ¢isla jako jeho
pfisluSenstvi. PFi kazdé reklamaci je tfeba
tento zarucni list pfedlozit prodavajicimu,
pfipadné servisnimu stfedisku DEWALT
povéfenému vykonavanim zaruénich oprav. Ve
vlastnim zajmu si ho proto spolu s originalem
dokladu o nakupu peclivé uschovejte.

DEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stfedisek.
Jejich seznam najdete na zaruénim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mlzete ziskat
na nize uvedenych telefonnich ¢&islech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker Trading s.r.o.

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2009



BLACK & DECKER TRADING S.R.O.
Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modfany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450

00420 2 417 76 655,6 Fax:

Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax:

www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3 Fax:

www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS
Paulinska 22
917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 1063 Fax:

www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzné trieda 17

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo

Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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